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1 Uwagi ogolne

Kociot ThemaClassic to urzgdzenie
dwufunkcyjne (centralne ogrzewanie +
ciepta woda uzytkowa) o zmiennej mocy, z
elektronicznym systemem zapalania.

Model C powinien by¢ podtaczany do
przewodu odprowadzenia spalin o
naturalnym ciggu (komina). Wyposazony
jest w zabezpieczenie przed wyptywem
spalin z komina, ktére odcina doptyw
gazu do palnika w przypadku zatkania
przewodu odprowadzajgcego spaliny.

Model F, z zamknietg komorg spalania
wyposazony jest w urzgdzenie stuzgce

do pobierania powietrza i odprowadzania
produktéw spalania, zwane «przewodem
odprowadzania spalin». Urzgdzenie to
umozliwia zainstalowanie kotta w dowolnie
wybranym pomieszczeniu. W przypadku
wadliwego dziatania lub zatkania
przewodu odprowadzania spalin presostat
powoduje wytgczenie urzadzenia.

Model AS to kociot posiadajacy wytacznie
funkcje centralnego ogrzewania, ktory
moze zostaé podtgczony do zbiornika
wymiennika w celu wytwarzania cieptej
wody uzytkowej.

Instalacji powinien dokonywac¢ wytgcznie
wykwalifikowany specjalista. Ponosi on
odpowiedzialno$¢ za zgodnos¢ instalacji z
obowigzujgcymi przepisami.
Uruchomienie grzejnika jako niezbedny
warunek gwarancji przejmuje firma z
uprawnieniami firmy Saunier Duval.

Nalezy rowniez korzysta¢ z ustug
wykwalifikowanego Serwisu Saunier Duval
jesli chodzi o konserwacje i naprawy
urzadzenia, jak rowniez wszelkiego
rodzaju regulacje zwigzane z gazem.

Zaleznie od jakosci wody zalecamy

W

réwniez okresowe usuwanie kamienia
kottowego z wymiennika ciepla,
przeprowadzane wylgcznie pzrez
Autoryzowany Serwis firmy Saunier Duval.
Firma Saunier Duval posiada takze

w ofercie réznego rodzaju akcesoria
przeznaczone dla zakupionego przez
Panstwa urzgdzenia, ulatwiajgce montaz
zalezny od indywidualnej charakterystyki
instalacji, do ktorej zostanie grzejnik
podtgczony.

Aby zapoznac sie ze szczegotowa lista
tych akcesoriéw prosimy skontaktowaé
sie z Panstwa sprzedawca lub zajrze¢ na
strone internetowg www.saunierduval.pl.

2 Przechowywanie dokumentéw

* Prosimy o przechowywanie niniejszej
instrukciji, jak rowniez wszystkich
dotgczonych do niej dokumentow
w zasiegu reki tak, by méc z nich
skorzysta¢ w razie koniecznosci.

Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci
w przypadku szkdd spowodowanych
nieprzestrzeganiem zalecen zawartych w
niniejszej instrukciji.

3 Zagadnienia dotyczace
bezpieczenstwa

3.1 Co nalezy zrobi¢ w przypadku
wyczucia zapachu gazu

» Nie zapala¢ i nie gasi¢ Swiatta.

» Nie korzystac z przetgcznikow
elektrycznych.

» Nie korzystac¢ z telefonu w strefie
zagrozenia.

* Nie zapala¢ otwartego ognia (na
przyktad zapalniczki lub zapatki).




* Nie pali¢.

» Zamkng¢ zawor gazu przed
urzadzeniem badz przy liczniku gazu

» Otworzy¢ okna i drzwi.

» Uprzedzi¢ inne osoby znajdujgce sie w
lokalu.

» Poinformowac pogotowie gazowe lub
wykwalifikowanego specjaliste.

3.2 Instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa i zalecenia

Nalezy bezwzglednie przestrzegac
nastepujacych instrukcji i zalecen
dotyczacych bezpieczenstwa:

* Nie korzystac i nie sktadowac
materiatéw wybuchowych lub
tatwopalnych (na przyktad benzyny,
lakierow itp.) w pomieszczeniu, w
ktérym znajduje sie urzadzenie.

* W Zzadnym przypadku nie wytgczac
zabezpieczen i nie podejmowac
zadnych préb manipulowania tymi
zabezpieczeniami ze wzgledu na
grozbe zaktdcenia ich dziatania.

* Nie wprowadza¢ modyfikacji na
poziomie:

- urzadzenia,

- bezposredniego otoczenia urzgdzenia,

- instalacji wody, powietrza lub gazu,

- przewoddéw odprowadzenia spalin.

» Nie nalezy nigdy przeprowadzac na

wiasng reke czynnosci zwigzanych z
konserwacjg lub naprawg urzgdzenia.

* W przypadku wycieku wody nalezy
natychmiast odcig¢ doptyw zimnej wody
do urzgdzenia i zleci¢ naprawe wycieku
wykwalifikowanemu specjaliscie.

» Nie nalezy niszczy¢ ani zdejmowac
plomb zatozonych na podzespotach.
Jedynie specjalisci Serwisu firmy

Saunier Duval upowaznieni sg
do wprowadzania modyfikacji w
zaplombowanych podzespotach.

Uwagal!

Prosimy o szczegdlng uwage przy
regulacji temperatury cieptej wody: woda
wyptywajgca z zawordw czerpania moze
by¢ bardzo goraca.
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* Prosze nie uzywac aerozoli,
rozpuszczalnikow, detergentéw na
bazie chloru,fluoru, lakierow, klejéw w
poblizu urzadzenia. W niesprzyjajacych
okolicznosciach substancje te
moga stac sie przyczyna korozji
instalacji odprowadzania spalin jak i
samego wymiennika ciepla skracajac
zasadniczo jego zywotnosc.

* Prosze nie zmienia¢ warunkéw
technicznych i architektonicznych w
najblizszym otoczeniu urzadzenia,
poniewaz mogg one mie¢ wptyw na
bezpieczenstwo dziatania urzadzenia.

Na przyktad:

Model C :

* Prosze nie zatyka¢ wywietrznikoéw
ani otworéw odprowadzajgcych
umieszczonych w drzwiach, sufitach,
oknach i scianach. Prosze nie zastania¢
otworow wywietrznikow na przyktad
wieszajac na nich ubrania. Prosze
zwrdci¢ uwage na to, by nie zastaniaé
lub nie ogranicza¢ wymiaréw otworéw
wywietrznikow umieszczonych w dolnej
czesci drzwi przy ktadzeniu ptytek
podtogowych.

* Prosze nie zaktoca¢ doptywu powietrza
do urzgdzenia, zwtaszcza podczas
montowania szaf, potek lub innych
mebli tego rodzaju pod urzgdzeniem.
W przypadku, gdy urzagdzenie ma
zostac ukryte w skonstruowanej w
tym celu szafce, nalezy przestrzegac

W
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zwigzanych z tym zalecen i
skonsultowac¢ sie z wykwalifikowanym
instalatorem.

* W przypadku montazu szczelnych
okien nalezy w porozumieniu z
wykwalifikowanym instalatorem zadbac¢
o to, by zawsze zapewnic¢ doptyw
wystarczajgcej ilosci powietrza do
urzadzenia.

* W pomieszczeniu, w ktérym
zainstalowany zostat kociot nie
nalezy nigdy umieszczac urzadzen
wentylacyjnych lub grzewczych na
ciepte powietrze wyposazonych w
podajnik, takich jak suszarka do
bielizny czy okap kuchenny.

Model F :

» Otwory umieszczone w przednich
Sciankach stuzace do doprowadze-
nia powietrza i odprowadzania spalin
powinny by¢ zawsze odstoniete. Nalezy
zawsze pamieta¢ o usunieciu przed-
miotow stuzgcych do zamkniecia tych
otwordéw podczas prac wykonywanych
w obrebie przednich scianek.

4 Gwarancja producenta /
Odpowiedzialnos¢

Wszystkie aktualne warunki gwarancji
znajdujg sie w ksigzce gwarancyjnej
dofaczanej do urzadzenia.

5 Przewidywany sposob
korzystania z urzadzenia

Urzadzenia firmy Saunier Duval
wytwarzane sg z wykorzystaniem
najnowszych osiggniec¢ techniki i zgodnie
z obowigzujacymi przepisami dotyczacymi
bezpieczenstwa.

Kociot ThemaClassic jest przeznaczony
specjalnie do wytwarzania cieptej wody

W

przy wykorzystaniu energii gazowe;.

Wszelkie inne sposoby korzystania z
niego traktowane sg jako niewtasciwe

i zabronione.Producent w zadnym
przypadku nie ponosi odpowiedzialnos$ci
za szkody lub straty wynikajgce z
wykorzystywaniem urzgdzenia do

celéw innych niz te, do ktérych zostat
przeznaczony. Wszelkie zwigzane z tym
ryzyko ponosi wytgcznie uzytkownik.

Pojecie korzystania obejmuje takze
przestrzeganie wytycznych zawartych
w instrukcji uzytkowania, podreczniku
instalacji oraz wszelkich dokumentach
towarzyszacych, jak rowniez
przestrzeganie warunkéw instalaciji i
konserwac;ji.

6 Konserwacja biezaca

* Prosze czysci¢ ostony urzadzenia
przy pomocy szmatki zwilzonej wodg z
mydtem.

* Nie nalezy stosowa¢ produktéw
Sciernych ani innych srodkow
czyszczacych tego rodzaju, gdyz moze
to spowodowac uszkodzenie oston lub
czesci plastikowych.

7 Recykling

Urzadzenie wykonane jest w wigkszosci
z materiatéw objetych recyklingiem.
Opakowanie, samo urzadzenie, jak
réwniez pozostata zawartos¢ paczki nie
powinny by¢ wyrzucane razem z odpad-
kami domowymi, lecz usuwane zgodnie z
obowiazujgcymi przepisami.




8 Sposdb korzystania z urzadzenia

8.1 Panel sterowania

Instrukcja obstugi

1 Lampka kontrolna dziatania urzadzenia

2  Wyswietlacz

3 Lampki kontrolne aktualnego trybu
dziatania

4  Wybér trybu dziatania

8.2 Uruchomienie

* Prosze upewnic sig, czy:

- kociot jest podigczony do zasilania
elektrycznego.

- zawor gazu jest otwarty.

» Nacisna¢ przetacznik (6), by pojawit
sie symbol «I». Wyswietlacz i wskaznik
tybu dziatania $wiecgq sie.

Wyswietla sie (2 ):
- albo cisnienie obiegu c.o. ( bar ),

- albo temperatura wody uktadu, kiedy
kociot pracuje w funkgciji c.o. (°C),

- albo kod usterki.

~No o

Regulacja temperatury cieptej wody
Wylacznik start/stop

Regulacja temperatury obiegu
grzewczego

Wskaznik dziatania:

Pali sie na z6ito w sposob ciggty:
zapalanie palnika

Pali sie na czerwono migajac:
sygnalizacja nieprawidtowosci

Nacisna¢ opcje «MODE» aby zmieni¢
tryb dziatania kotta. Zielona lampka
zapala sie przy wybranym trybie
dziatania.

Centralne ogrzewanie +
ciepta woda

i Tylko ciepta woda

i Zabezpieczenie
przeciwzamrozeniowe kotta

W
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8.3 Regulacja temperatury

8.3.1 Regulacja temperatury cieptej
wody uzytkowej

* Nacisna¢ przyciski + lub — po stronie
# aby spowodowaé zmiane
temperatury wody w zakresie od 38°C
do 63°C.

8.3.2 Regulacja temperatury cieptej
wody w obiegu centralnego
ogrzewania

» Nacisng¢ przyciski + lub — po stronie
i aby wyregulowaé temperature
wody w zakresie od 38°C do wartosci
maksymalnej okreslonej przez
instalatora.

Regulacja taka jest mozliwa w przypadku,
gdy instalacja nie jest wyposazona

w termostat pokojowy lub tez, gdy
pragniemy, by $cianki grzejnikow nie byty
zbyt gorace.

Uwaga:

Krétkie nacisniecie na przycisk + lub — po
stronie g lub (il pozwala wyswietlic
warto$¢ wybranej wczesniej temperatury.

8.4 Kontrola cisnienia w obiegu
centralnego ogrzewania

Kiedy kociot pracuje w trybie centralnego
ogrzewania, wyswietlana jest temperatura
obiegu.

W celu sprawdzenia cisnienia:

* Nacisna¢ opcje «MODE» w celu
wprowadzenia zmiany trybu dziatania
kotta.

+ Wybrac¢ tryb «Tylko ciepta woda» #A.

* Nacisna¢ ponownie opcje «MODEp i
wybrac tryb «Centralne ogrzewanie +
ciepta woday.

9 Wylaczenie

* Prosze wcisng¢ wytgcznik (6) tak, by
pojawit sie symbol «O».
Urzadzenie zostaje odtgczone od
zasilania elektrycznego.

W przypadku dtuzszej nieobecnosci
zalecamy zamkniecie doptywu gazu do
instalacji.




10 Diagnostyka awarii

W przypadku wystgpienia awarii wskaznik dziatania miga na czerwono, a na
wyswietlaczu pojawia sie kod z litera F i liczbg, na przyktad F1. Uzytkownik moze
interweniowac tylko w przypadkach opisanych ponizej. Jesli na wyswietlaczu pojawiajg

sie inne symbole kodoéw niz te, ktére wymieniono w ponizszej tabeli, prosze skontaktowac
sie z wykwalifikowanym pracownikiem serwisu.

Kod bledu Mozliwa przyczyna Rozwiagzanie

Wyswietlacz jest Brak zasilania Prosze sprawdzi¢, czy nie nastgpita przerwa

wytgczony. elektrycznego w zasilaniu i czy urzadzenie jest prawidtowo
podtgczone. Po przywrdceniu zasilania
urzadzenie wiaczy sie automatycznie. Jesli btad
bedzie pojawiat sie nadal, prosze skontaktowac
sie z wykwalifikowanym instalatorem.

F1lub F4 Btad zapalania Prosze wytaczy¢ urzadzenie.Odczekaé 5
sekund, a nastepnie ponownie uruchomic¢
urzadzenie. Jesli btad bedzie pojawiat sie nadal,
prosze skontaktowac sig¢ z wykwalifikowanym
instalatorem.

F2 Model C :Czesciowo Prosze sprawdzi¢ przewdd odprowadzania

F3 (Automatyczna
blokada urzadzenia
po 3 prébach
ponownego
uruchomienia).

lub catkowicie
zatkany przewdd

odprowadzania spalin.

spalin: powietrze powinno krazy¢ w nim w
sposéb naturalny i bez przeszkdéd. Prosze

go oczysci¢ i w razie koniecznosci usunaé
sadze. Jesli btad bedzie pojawiat sie nadal,
prosze skontaktowac sie z wykwalifikowanym
instalatorem.

Model F :Wadliwe
dziatanie wyciagu lub
zasysania powietrza.

System zabezpieczenia wylacza urzadzenie.
Prosze skontaktowac sie z wykwalifikowanym
instalatorem.

Palacy sie na
czerwono wskaznik
dziatania i wskaznik
cisnienia migaja.

Brak wody w instalacji
(< 0,5 bar)

Prosze odkrecaé niebieski zawor umieszczony
pod urzadzeniem az do chwili, az wskaznik
ci$nienia pokazywac bedzie wartos¢ z
przedziatu miedzy 1 i 2 bary. Jesli koniecznos¢
napetniania wystepuje zbyt czesto, moze
wynikac¢ to z wycieku w obrebie instalaciji.

W takim przypadku prosze skontaktowaé

sie z wykwalifikowanym instalatorem w celu
skontrolowania urzgdzenia.

* Nie nalezy nigdy prébowa¢ samemu dokonywac¢ konserwacji lub napraw urzadzenia.

W
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11 Zabezpieczenie
przeciwzamrozeniowe

11.1 Zabezpiczenie
przeciwzamrozeniowe kotta

W przypadku ryzyka mrozu prosze
wykonac¢ nastepujace czynnosci:

» Upewni¢ sig, czy kociot jest podtaczony
do sieci elektrycznej, i zapewniony
zostat doptyw gazu.

* Wybrac odpowiedni tryb dziatania m
na panelu sterujgcym.

System zabezpieczenia przeciwmroznego
steruje uruchamianiem kotta w przypadku,
gdy temperatura w obiegu centralnego
ogrzewania spada ponizej 4°C. Kociot
wytacza sie, gdy temperatura wody w
obiegu centralnego ogrzewania osigga
16°C.

11.2 Zabezpiczenie
przeciwzamrozeniowe instalacji

Urzadzenie powinno zosta¢ zainstalowane
W pomieszczeniu zabezpieczonym przed
mrozem.

* W przypadku kilkudniowe;j
nieobecnosci, nalezy wybra¢ minimalng,
temperature ogrzewania na panelu
sterowania kotta lub po prostu ustawic
zalecang temperature dla termostatu
pokojowego.

* W przypadku dtuzszej nieobecnosci
, prosze zajrze¢ do rozdziatu
«Oproéznianie urzadzenia» w instrukcji
instalaciji.

W

12 Konserwacja / Serwis

Jesli Panstwa urzadzenie bedzie
prawidtowo konserwowane i
wyregulowane, bedzie zuzywac¢ mniej
gazu i dziata¢ dtuzej. Regularna
konserwacja urzadzenia i przewodow
przez wykwalifikowanego specjaliste jest
niezbedna dla prawidtowego dziatania
instalacji. Pozwala to przedtuzy¢ okres
funkcjonowania urzadzenia, ograniczyé
zuzycie energii i zmniejszy¢ ilos¢
wydzielanych szkodliwych substanciji.

Zalecamy zawarcie umowy na
konserwacje z Autoryzowanym Serwisem.

Prosze pamieta¢, ze niewlasciwa kon-
serwacja moze spowodowac uszkodze-
nie zabezpieczen urzgdzenia i stac sie
przyczyng szkdéd materialnych i obrazen.

Obiekty powinny by¢ w czasie ich
uzytkowania poddawane przez wtasciciela
lub zarzadce: okresowej kontroli, co
najmniej raz w roku, polegajacej na
sprawdzeniu stanu technicznego:

- elementéw budynku, budowli i instalaciji
narazonych na szkodliwe wplywy
atmosferyczne i niszczace dziatania
czynnikdw wystepujacych podczas
uzytkowania obiektu,

- instalacji i urzadzen stuzacych ochronie
Srodowiska,

- instalacji gazowych oraz przewodéw
kominowych (dymowych, spalinowych i
wentylacyjnych).
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1 Uwagi dotyczace dokumentacji

» Prosze przekaza¢ wszystkie dokumenty
uzytkownikowi urzgdzenia. Uzytkownik
powinien przechowywac te dokumenty
w taki sposob, by moc z nich korzystaé
w razie koniecznosci.

Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci
w przypadku szkdd spowodowanych
nieprzestrzeganiem zalecen zawartych w
niniejszej instrukciji.

2 Opis urzadzenia

2.1 Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa umieszczona
wewnatrz urzadzenia informuje o tym,
gdzie wytworzone zostato urzadzenie i dla
jakiego kraju zostato przeznaczone.

Uwaga! Urzgdzenie powinno by¢
eksploatowane wytgcznie przy uzyciu
typéw gazu wskazanych na tabliczce
Znamionowe;.

Les indications concernant I'état de
réglage mentionnées sur la plaque
signalétique et sur ce document doivent
étre compatibles avec les conditions
d’alimentation locales.

2.2 Okreslenie CE

Okreslenie CE wskazuje, ze urzadzenia
opisane w niniejszej instrukcji sg zgodne z
nastepujacymi dyrektywami:

- Dyrektywg dotyczacq urzadzen
gazowych (dyrektywa 90/396/CEE
Rady Wspdlnoty Europejskiej)

- Dyrektywg dotyczacg kompatybilnosci
elektromagnetycznej (dyrektywa
89/336/CEE Rady Wspdlnoty
Europejskiej)

- Dyrektywa dotyczacq niskiego napiecia

(dyrektywa 73/23/CEE Rady Wspdlnoty

Europejskiej)

- Dyrektywa dotyczacg wydajnosci
kottow (dyrektywa 92/42/CEE Rady

Wspolnoty Europejskiej)

Instrukcja instalacji przeznaczona
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2.3 Schemat dziatania Modelu C
Opis
1 Czujnik ciagu
kominowego
2 Przerywacz ciaggu
3  Wymiennik c.o.
4  Zabezpieczenie przed

przegrzaniem

5 Komora spalania

6 Naczynie wzbiorcze

7 Elektroda kontroli
ptomienia

8 Palnik

9 Elektrody zaptonowe

10 Pompa cyrkulacyjna

11 Ogranicznik temperatury
centralnego ogrzewania

12 Zapalnik elektroniczny

13 By-pass

14 Mechanizm gazowy

15 Czujnik ci$nienia wody
c.0.

16  Wymiennik c.w.u. (1)

17 Zawor tréjdrozny (1)

18 Czujnik przeptywu (1)

19 Filtr doplywu wody zimnej
(1)

20 Zespot napetniania (1)

21 Zawor bezpieczenstwa

22 Zawoér spustu

23 Filtr obiegu c.o.

A  Powrét c.o.

B  Doprowadzenie wody
zimnej (1)

C  Zasilanie c.o.

D Zasilanie c.w.u. (1)

E  Doprowadzenie gazu

(1) Nie dotyczy modeli AS

W
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2.4 Schemat dziatania Modelu F

Opis

1 Podajnik

2  Presostat - | \
3  Wymiennik c.o.

4  Zabezpieczenie przed ]

przegrzaniem
5 Komora spalania
6 Naczynie wzbiorcze
7 Elektroda kontroli

ptomienia L g
8  Palnik - I
9  Elektrody zaptonowe - Q :’)
10 Pompa cyrkulacyjna ,,)
11 Ogranicznik temperatury I
centralnego ogrzewania T e T e e
12 Zapalnik elektroniczny 4 e
13 By-pass I
14 Mechanizm gazowy
15 Czujnik ci$nienia wody % 9
c.o.
16 Wymiennik c.w.u. (1) L6 ] £
17 Zawor tréjdrozny (1)
18 Czujnik przeptywu (1) -
19  Filtr doptywu wody h@
zimnej (1) @
20 Zespot napetniania (1) ) g
21 Zawér bezpieczenstwa / \ § 5
22 Zawor spustu 4 g2
23  Filtr obiegu c.o. 6 E E, £
° o s g’a
A  Powrétc.o. ﬂ = T g
B  Doprowadzenie wody = H
zimnej (1) 8 % 8
C  Zasilanie c.o. s S
D Zasilanie c.w.u. (1) X ﬁ® g3
E Doprowadzenie gazu 5 % =
S £2
(1) Nie dotyczy modeli AS %v vy z
I 8
A B C D E
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3 Wybor miejsca instalacji

Przed wyborem miejsca zainstalowania
urzgdzenia nalezy zapoznac sie zale-
ceniami dotyczacymi bezpieczenstwa
oraz sposobu uzytkowania, jak rowniez
z instrukcjg instalacji.

Urzadzenie powinno zosta¢
zainstalowane na Scianie,O ile to
mozliwe w poblizu punktu czerpania

wody i przewodu odprowadzenia spalin.

Prosze sie upewni¢, czy $ciana, na
ktorej instalowane jest urzgdzenie jest
wystarczajgco solidna, aby utrzymac
ciezar urzgdzenia, ktére ma na niej
zosta¢ zamontowane.

Prosze sie upewni¢, czy w dostepnej
ilosci miejsce mieszczg sie przewody
wody i gazu, jak réwniez odptyw
Sciekow.

Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia nad
innym urzgdzeniem, ktére mogtoby
spowodowac jego uszkodzenie (na
przyktad nad kuchenka, z ktérej
mogtyby unosi¢ sie para i ttuste opary)
lub w pomieszczeniu, ktérego atmos-

fera mogtaby stac sie przyczyng korozji.

Aby umozliwi¢ przeprowadzenie
okresowej konserwaciji prosze
zachowac¢ minimalny odstep 20mm z
kazdej strony urzadzenia.

Miejsce instalacji powinno by¢ przez
caty rok chronione przed mrozem.
Jesli warunek ten nie moze zostac
spetniony, nalezy poinformowaé o tym
uzytkownika i zaleci¢ mu podjecie
niezbednych krokéw.

Model C :
- Urzadzenie powinno by¢ instalowane

W
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wytacznie w pomieszczeniu
dysponujacym wystarczajaca
wentylacja.

- Przewdd odprowadzenia spalin

powinien zosta¢ zamontowany w

taki sposob, by w zadnym przypadku
skraplajgca sie woda w przewodzie nie
mogta sptywaé do kotta.

Pozioma czes¢ przewodu
odprowadzenia spalin powinna
charakteryzowac¢ sie nachyleniem
przynajmniej 3% w gore , chyba, ze
czesé ta jest krotsza niz 1 m.
Podstawa przewodu powinna by¢
wyposazona w tréjnik podtaczeniowy
z zamontowanym filtrem w sposéb
umozliwiajgcy okresowg kontrole.

A

3% min. | L=0,60m

Model F :

Maksymalna dtugos$¢ przewodu
odprowadzania spalin zalezna jest od jego
typu (na przyktad C12).

Niezaleznie od typu przewodu
odprowadzania spalin przy wyborze
miejsca instalacji koncowek przewodu
odprowadzania spalin nalezy
przestrzega¢ zachowania minimalnych
odlegtosci podanych w ponizszej tabeli.




Umiejscowienie koncowek przewodu

Oznaczenie odprowadzania spalin mm
A Pod oknem 600
B Pod wywietrznikiem 600
C Pod rynng 300
D Pod balkonem 300
E Od sasiedniego okna 400
F Od sasiedniego wywietrznika 600

Od pionowych lub poziomych przewoddéw
G odprowadzajgcych 600
H Od rogu budynku 300
| Od wejscia do budynku 1000
L Od ziemi lub innego pietra 1800
M Pomiedzy 2 koncoéwkami pionowymi 1500
N Pomiedzy 2 koncoéwkami poziomymi 600

Nalezy objasni¢ te wymagania uzytkownikowi urzadzenia.

iy
IL.|IIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Instrukcja instalacji przeznaczona
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4 Instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa i zalecenia

4.1 Instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa

Uwaga! W przypadku nieprawidtowej
instalacji wystepuje ryzyko porazenia
pradem oraz uszkodzenia urzadzenia.

* Przy podtgczaniu przewodéw wody
i gazu nalezy prawidtowo zatozy¢
uszczelki tak, by unikng¢ wszelkich
wyciekow wody i gazu.

* W zadnym przypadku nie nalezy
wytgczac zabezpieczen, ani
podejmowaé zadnych prob
manipulowania przy nich, poniewaz
moze to stac sie przyczyng
nieprawidtowos$ci w ich dziataniu.

» Podczas ponownego montazu nalezy
sprawdzié, czy czesci zamienne zostaty
zainstalowane w sposob prawidtowy,
we wiasciwym miejscu i z zachowaniem
wiasciwego kierunku utozenia.

4.2 Rozporzadzenia, normy,
dyrektywy

Podczas instalacji i uruchamiania

urzadzenia nalezy przestrzegac¢ aktualnie

obowigzujacych wersji ponizszych

rozporzadzen, dyrektyw, przepisow

technicznych, norm i postanowien:

Prosimy o wpisanie aktualnego tekstu na
temat norm aktualnie obowigzujgcych w
Polsce.

5 Instalacja urzadzenia

5.1 Zalecenia poprzedzajace
instalacje

Obieg dystrybucji c.w.u. powinien

zosta¢ wykonany w taki sposob, by w

jak najwiekszym stopniu ograniczy¢

W

straty ciepta (ograniczy¢ ilos¢ kolanek,
postugiwaé sie zaworami o duzym pr-
zekroju dla zapewnienia wystarczajacego
przeptywu c.w.u.).

Kociot moze dziata¢ przy minimalnym
ci$nieniu zasilania, ale z niskim
przeptywem. Wiekszy komfort
uzytkowania uzyskuje sie poczgwszy od
cisnienia zasilania 1 bar.

Kotty ThemaClassic moga by¢ montowane
we wszystkich typach instalacji: dwupr-
zewodowych, jednoprzewodowych szere-
gowych lub z bocznymi odgatezieniami,
ogrzewaniem podtogi, itd...Powierzchniami
grzejnymi moga by¢ kaloryfery, grzejniki
konwektorowe lub grzejne zespoty powie-
trzne.

Uwaga:Przy zastosowaniu materiatéw
réznego rodzaju moze wystgpi¢ zjawisko
korozji. W takim przypadku zaleca sie
dodawanie do wody obiegu centralnego
ogrzewania dodatku przeciwutleniajgcego
(w proporcjach zalecanych przez jego
producenta), co zapobiegnie wytwarzaniu
gazu i powstawaniu tlenkow.

Przy zastosowaniu materiatéw ré6znego
rodzaju moze wystgpi¢ zjawisko

korozji. W takim przypadku zaleca sie
dodawanie do wody obiegu centralnego
ogrzewania dodatku przeciwutleniajgcego
(w proporcjach zalecanych przez jego
producenta), co zapobiegnie wytwarzaniu
gazu i powstawaniu tlenkéw.Przekroje
rur okreslane sg na podstawie krzywe;j
przeptywu/ci$nienia zamieszczonej
ponizej. Sie¢ dystrybucji obliczana jest
zaleznie od przeptywu odpowiadajgcego
rzeczywiscie niezbednej mocy, bez
wzgledu na maksymalng moc, jaka moze
zapewnic kociot. Zaleca sie jednak, by
przy zaplanowanym przeptywie cieptej
wody uzytkowej réznica temperatury
miedzy punktem zasilania i powrotu byta
mniejsza lub réwna 20°C. Minimalny
przeptyw wynosi 500 l/godz.




Krzywa przeptywu/cisnienia

A
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N
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Przeptyw w obiegu centralnego ogrzewania (l/godz.)
Opis
1 By-pass zamkniety
2 Otwarty do wartosci 1/4 obrotu
3 Otwarty do wartosci 1/2 obrotu
4  Otwarty do wartosci 1 obrotu
5  Otwarty do wartosci 2 obrotow

Przebieg rur powinien zostac wyzszego obcigzenia statycznego.Zaleca
zaplanowany w taki sposéb, by unikng¢ sie zamontowanie zaworu spustu w § %
kieszeni powietrznych i utatwi¢ ciagte najnizszym punkcie instalaciji. 8T
odpowietrzanie instalacji. N 2
W przypadku stosowania zaworéw Se
Odpowietrzniki powinny zosta¢ termostatycznych zaleca sie, by -
zainstalowane w kazdym goérnym punkcie wyposazy¢ w nie jedynie potowe g 2
uktadu przewodow, jak réwniez na grzejnikéw i zainstalowanie ich w 23
wszystkich grzejnikach. pomieszczeniach o znacznym doplywie & £
ciepta, nigdy za$ w pomieszczeniu, w -
Catkowita dopuszczalna objetos¢ wody ktérym zainstalowano termostat pokojowy. ‘5'7’ IS
w obiegu centralnego ogrzewania zalezy f—;
miedzy innymi od obcigzenia statycznego W przypadku starej instalacji konieczne 7
na zimno. Naczynie wzbiorcze jest przeptukanie obiegu grzejnikow przed -
wbudowane w kociot jest dostarczane zainstalowaniem nowego kotta.
jako napetnione do cisnienia 0,5 bara (co
odpowiada obcigzeniu statycznemu 5 Jesli kociot nie jest instalowany
mCE), przy dopuszczalnej maksymainej natychmiast, zaleca sie zabezpieczenie
objetosci 110 litréw, i Sredniej podtaczen po to, by gips i farba nie mogty
temperaturze obiegu grzejnikdw 75°C oraz ~ wptyna¢ ujemnie na szczelnos¢ przy
maksymalnym cisnieniu roboczym 3 bary. pbézniejszym podigczeniu.

Mozliwa jest zmiana ci$nienia napetnienia
przy uruchomieniu w przypadku

W
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5.2 Wymiary Modelu C
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Wymiar mm E 811.1
A 310.8 F 747.7
B 410 G 66.5
C 742 H 320
D 179.3 | 105
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5.3 Wymiary Modelu F
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5.4 Lista dostarczanego sprzetu

Kociot jest dostarczany w dwdch
oddzielnych paczkach:

pozostatosci po spawaniu, olej i smar,
ktére mogg sie tam znajdowac. Te obce
ciata mogtyby przedostac¢ sie do kotta i

- Kociot i szablon do wiercenia. zakioci¢ jego dziatanie.

* Prosze nie stosowac rozpuszczalnikdw
ze wzgledu na ryzyko uszkodzenia
obiegu.

- Ptyta podtaczeniowa, listwa mocujaca.

5.5 Mocowanie do $ciany

Ptyta podtgczeniowa umozliwia instalacje
i przeprowadzenie prob szczelnosci zanim
kociot zostanie zamontowany.

* Prosze sprawdzi¢, czy materiaty
zastosowane do wykonania instalac;ji
sgq kompatybilne z materiatami, z

ktorych wykonane jest urzadzenie. * Prosze nie spawac juz zamontowanych

rur: operacja ta moze spowodowac
uszkodzenie uszczelek i naruszenie
szczelnosci zawordéw.

» Okresli¢ miejsce instalacji. Prosze
zastosowac sie do zalecen zawartych w
rozdziale «Wybor miejscar.

* Mocowanie listwy powinno zosta¢
dostosowane do charakterystyki Sciany
nosnej i uwzgledniac ciezar kotta
napetnionego woda.

*  Wywierci¢ otwory mocujgce zgodnie
z ilustracjg zamieszczong w rozdziale
Wymiary i szablonem wiercenia
dostarczanym razem z urzadzeniem.

» Ustawi¢ kociot nad uchwytem
mocujacym.

» Opusci¢ kociot i oprze¢ go na ptycie
podtgczeniowe;.

* Wiozy¢ uszczelki w poszczegdlne
podigczenia.

» Przykreci¢ podtaczenia pomiedzy
kottem i ptyta podtaczeniowa.

* Prosze pamieta¢ o wsunieciu
niebieskiego przedtuzenia w zawér
napetniania wody.

5.6 Podtaczenie gazu i wody

* Przed rozpoczeciem jakichkolwiek
czynnosci prosze starannie oczysci¢
przewody za pomocg odpowiedniego
produktu w celu usuniecia r6znego
rodzaju zanieczyszczen, jak opitki,

W
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Instrukcja instalacji przeznaczona

jest tylko dla autoryzowanego instalatora

Opis ; Wymiar mm
1 Zawor powrotu c.o. N 70
2 Zawor doprowadzenia zimnej wody

3  Zawor zasilania c.o. K 102
4 Podtaczenie zasilania c.w.u. L 70
5 Pomiar cisnienia M 38
6  Zawor doprowadzenia gazu N 1495
7  Przewody c.o. : nakretka 20 x 27(3/4»

gaz) z kolankowa tulejka do spawania « Prosze stosowaé wytacznie oryginalne

do rury miedzianej 16 x 18 uszczelki dostarczone razem z
8 Przewody c.w.u.: nakretka 15 x 21 .
urzgdzeniem

(1/2» gaz) z tulejka kolankowg do rury

miedzianej 14 x 16 + Prosze sprawdzi¢, czy w instalacji nie
9  Przewody gazowe : nakretka 15 x ma wycieku. W razie koniecznosci

21 (1/2» gaz)z tulejka kolankowa do nalezy go wyeliminowaé

spawania do rury miedzianej 14 x 16
10 Ogranicznik przeplywu

W

Saunier Duval



5.7 Podtaczenie odprowadzenia
spalin (model C)

Przed wykonaniem jakichkolwiek
czynnosci przy przewodzie odprowadzenia
spalin prosze sprawdzi¢ prawidtowe
dziatanie czujnika ciggu kominowego.

5.7.1 Kontrola prawidtowego
dziataniazabezpieczenia przed
wyplywemspalin (czujnika ciagu
kominowego)

Nalezy wykonac¢ nastepujace czynno$ci:

» Zakry¢ gorny otwor przerywacza ciggu.

* Nacisng¢ przycisk + po stronie F
aby uzyska¢ maksymalng temperature
wody.

Otworzy¢ zawor cieptej wody.Czujnik

ciggu kominowego wytacza i blokuje

urzadzenie po 2 minutach.

» Zamkna¢ wszystkie zawory cieptej
wody.

Po ostygnieciu czujnika ciggu kominowego

mozna ponownie uruchomi¢ urzgdzenie

(po uptywie minimum 10 minut).

* Wytgczy¢ urzadzenie. Odczekad
5 sekund, a nastepnie ponownie
uruchomic urzadzenie.

» Otworzy¢ zawor cieptej wody.
Jesli urzadzenie zabezpieczajgce nie

blokuje grzejnika we wspomnianym
nieprzekraczalnym czasie nalezy:

» Skontaktowac sie z Autoryzowanym
Serwisem Firmy Saunier Duval.

*  Wytaczy¢ urzadzenie.

5.7.2 Podiaczenie odprowadzenia
spalin

» Podtaczy¢ przewdd odprowadzenia

spalin wprowadzajgc go do gérnego
otworu urzgdzenia.

W
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5.8 Podiaczenie odprowadzenia
spalin (model F)

Mozliwe sa rézne konfiguracje wyjscia

przewodu odprowadzania spalin.

* Prosze bez wahania skontaktowac sig
ze sprzedawcg aby uzyskaé¢ dodatkowe
informacje na temat innych mozliwosci i
odpowiadajgcych im akcesoriow.

Uwaga! Nalezy stosowac wytacznie

akcesoria przewodu odprowadzania

spalin dostosowane do gamy kottéw

ThemaClassic.

Przewdd odprowadzania spalin powinien by¢
nachylony pod katem 1% na zewnatrz , aby
zapobiec sptywaniu kondensatu w kierunku kotta.

5.8.1 System poziomego przewodu
odprowadzenia spalin @ 60/100
mm lub @ 80/125 mm(instalacja
typu C12)

Opis

1 Uszczelka

2 Membrana

Maksymalna strata ci$nienia: 60
PaWartos¢ te mozna osiggnac¢ przy
maksymalnej dtugosci przewodu (L) + 1
kolanko pod katem 90°.




Typ Dlugo$¢ maksymalna
@ 60/100 35m
@ 80/125 Mm

W kazdym przypadku, gdy konieczne jest
dodatkowe kolanko 90° (lub dwa o kacie
45°), dtugos¢ (L) powinna zosta¢ ogranic-
zonao 1 m.

5.8.2 System pionowego przewodu
odprowadzania spalin @ 60/100
mm lub @ 80/125 mm(instalacja
typu C32)

Maksymalna strata cisnienia: 60
PaWarto$¢ te mozna osiggnac przy
maksymalnej dtugosci przewodu (L) + 1
kolanko pod katem 90°.

Typ Dilugos¢é maksymalna
@ 60/100 45m
@ 80/125 12m

Wartos¢ te mozna osiggna¢ przy maksy-
malnej dtugosci przewodu (L) + 1 kolanko
pod katem 90°.

5.8.3 Przewodd zbiorczy do kottow z
komora zamknietg (instalacja
typu C42)
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Instrukcja instalacji przeznaczona

1
2
3

—

Rl
—

pis

Przewéd zbiorczy

Przewod doprowadzenia powietrza

System wyréwnywania ci$nien

Urzadzenie z komorg zamknieta

Klapa kontrolna

Pierwszy poziom

Ostatni poziom

3m
Maksymalna strata cisnienia: 60
PaWarto$¢ te mozna osiggna¢ przy mak-
symalnej dlugosci przewodu (L) + 1 kolan-
ko pod katem 90°.W kazdym przypadku,
gdy konieczne jest dodatkowe kolanko 90°
(lub dwa o kacie 45°), dlugos¢ (L) powinna
zostaé ograniczona o 1 m.

rop»PabhON=Q

W

Saunier Duval

jest tylko dla autoryzowanego instalatora



Saunier Duval

5.8.4 System przewodu odprowadzania
spalin z podwoéjnym przeplywem
2x @ 80/125 mm(instalacja typu
C52)

Uwaga !

- Kazdy przewdd przechodzacy przez
Scianke i osiggajacy temperature
przekraczajaca o 60°C temperature
otoczenia powinien by¢ izolowany
termicznie na poziomie przejscia przez
Scianke. Izolacja moze by¢ wykonana
przy uzyciu odpowiedniego materiatu
izolacyjnego o grubosci = 10mm i
przewodnosci cieplnej A < 0,04 W/m.K.

- Koncowki doprowadzenia spalanego
powietrza i odprowadzenia produktéw
spalania nie powinny by¢ instalowane
na przeciwlegtych scianach budynku.

Opis

1 Uszczelka

2 Membrana

Maksymalna strata ci$nienia: 60
PaWartos¢ te mozna osiggna¢ przy uzyciu
dwaéch kolanek, rozdzielacza przeptywu

i przewodu o dlugosci maksymalnej
(L1+L2) 34 m.

W kazdym przypadku, gdy konieczne jest
dodatkowe kolanko 90° (lub dwa o kacie
45°), dtugos¢ (L) powinna zosta¢ ogranic-
zonao 1 m.

W

5.9 Podiaczenia elektryczne

Uwaga, niebezpieczenstwo! W przypadku
nieprawidtowej instalacji istnieje ryzyko
porazenia pradem i uszkodzenia
urzadzenia.

» Podtaczy¢ kabel zasilania kotta do sieci
230 V jednofazowej z uziemieniem.
Zgodnie z obowigzujgcymi normami
podtaczenie to powinno zostac
wykonane za pomocg wytacznika
dwubiegunowego z zachowaniem
odstepu przynajmniej 3 mm miedzy
stykami.

Przewdd zasilajacy podtaczony

na state do kotta jest przewodem
specjalnym: w przypadku koniecznosci
wymiany prosze zamawiac go
wytgacznie w licencjonowanym Serwisie
Posprzedaznym Saunier Duval.
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5.10 Podiaczenie akcesoriow

A

1 Zbiornik wymiennika (tyklo modeleAS)

2 Programator pokojowy

3 Przepust przewodéw programatora
pokojowego i sondy zewnetrznej

4 Czujnik temperatury sondy zewnetrznej

5 Ptytka zaciskowa sondy zewnetrznej

5.10.1 Programator pokojowy (nie

dostarczony)

* Podtagczy¢ przewody programatora
pokojowego (2) do obu zaciskow plytki
zaciskowej (zacisk dostarczony)

Uwaga: jesli w instalacji nie przewidziano
programatora pokojowego prosze

zestawi¢ mostek pomiedzy zaciskami
ptytki zaciskowe;.

Uwaga : przytacze jest przeznaczone
do podtaczenia programatora 24 V ; w
zadnym przypadku nie nalezy podtgczac
do niego zasilania z sieci 230 V.

5.10.2 Sonda zewnetrzna (nie
dostarczona)

» Podtaczy¢ oba przewody czujnika
temperatury (4) do ptytki zaciskowej
(5) dostarczonej razem z sondg
zewnetrzna.

* Wiozy¢ ptytke zaciskowg w miejsce J11
na karcie elektronicznej.

W
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5.10.3 Zasobnik (tylko model AS)

Zdja¢ ptytke plastikowa, ktéra znajduje
sie na miejscu zacisku na plytce.

Podiaczy¢ przewody zasobnika (1) do
zacisku znajdujacego sie w torebce.

Uruchomienie

Woeisng¢ wytacznik tak, by pojawit
sie symbol «I».Na panelu sterowania
zapala sie zielona lampka: kociot jest
gotowy do pracy.

Otworzy¢ dzwignie odcinajace
umieszczone na ptycie podtaczeniowej:
powinny one by¢ ustawione w kierunku
przeptywu.

Otworzy¢ korek odpowietrznika
umieszczony na pompie, jak rowniez
automatyczne odpowietrzniki instalacji.

Otworzy¢ niebieski zawdr napetniania
wodg umieszczony pod kottem az

do momentu, gdy wskaznik cisnienia
pokaze wartos¢ 2 baréw.

Odpowietrzy¢ kazdy grzejnik az do
uzyskania normalnego przeptywu wody,
a nastepnie zamkng¢ odpowietrzniki.

Laissez le bouchon du purgeur de la
pompe ouvert.

Pozostawi¢ korek odpowietrznika
pompy otwarty.Otworzy¢ poszczegdine
zawory cieptej wody w celu
odpowietrzenia instalacji.

Sprawdzi¢ czy wskaznik cisnienia
pokazuje wartos¢ pomiedzy 1 i 2 bary;
W przeciwnym razie ponownie napetnic¢
kociot.

7 Regulacje specjalne

7.1 Regulacja przeptywu w obiegu
centralnego ogrzewania

Przeptyw ten powinien by¢ dostosowany
do obliczen dotyczacych instalaciji.

Przy dostawie urzadzenia sruba (1)
wbudowanego by-passa otwarta jest do
wartosci 1/2 obrotu.

e Zaleznie od potrzeb prosze pokrecic¢
srubg (na przyktad dokrecic¢ jg w celu
zamkniecia) aby dostosowac¢ dostepng
wysokos¢ manometryczng do straty
cisnienia w instalacji zgodnie z krzywg
przeptywu/cisnienia.
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7.2 Dostep do danych technicznych Nalezy postepowaé w nastepujacy
kotta (zastrzezony do uzytku sposob:
instalatoréw i pracownikéw

Serwisu Posprzedaznego) » Naciska¢ przez ponad 10 sekund

przycisk “MODE” aby uzyska¢ dostep

Dostep do danych technicznych kotta do menu parametréw.

pozwala na przeprowadzenie niektérych . o o
regulacji i analizy ewentualnych * Kiedy pojawi sig “0", postuzy¢ sig
nieprawidtowosci w dziataniu. przyciskami + lub — az do uzyskania

wartosci “96” na wyswietlaczu.

Na przyktad mozliwe jest regulowanie .
maksymalnej mocy kotta w trybie
centralnego ogrzewania do kazdej
wartosci zawierajgcej sie w zakresie
mocy podanej w tabeli na korcu
niniejszej instrukcji. Dzieki temu mozliwe
jest dostosowanie mocy dostarczanej

do rzeczywistych potrzeb instalacji i
unikniecie nadmiaru mocy zachowujac

Nacisna¢ ponownie przycisk «MODE»
aby wyswietli¢ pierwsze menu
ustawiania parametrow, to znaczy
maksymalng moc kotta.

Uwaga: wyswietlacz powraca do
normalnej pozycji po 10 minutach w
przypadku, gdy nie jest uzywany, lub po
kolejnym nacisnieciu przez ponad 10

przy tym wysokg wydajnosc¢.Uwaga: sekund przycisku “MODE”.
zmniejszenie mocy w trybie centralnego . o )
ogrzewania nie ma zadnego wptywu na Nacisna¢ przycisk & + aby przejs¢ do
moc w trybie cieptej wody uzytkowe;. kolejnego menu.
Nr Menu | Tytut Czynnos¢
cop. 1 | Maksymalna moc Nacisna¢ przyciski + [liil" - aby skorygowa¢ zadang
C.0. warto$¢(regulacja fabryczna : 15)
COD. 2 Konfiguracja Nie ma konieczno$ci regulacji dla tego typu kotta.
przeptywu gazu
Minimalna Wybra¢ wartosé¢: 38°C, 50°C, 55°C lub 70°C(regulacja
COD. 3 ago
temperatura c.o. fabryczna: 38°C)
Maksymalna Wybra¢ wartos¢: 50°C, 73°C, 80°C lub 87°C(regulacja
COD. 4 . 770
temperatura c.o. fabryczna: 73°C)

Wybrac tryb dziatania:
COD. 5 | Dziatanie pompy 1 — nieciagty z termostatem pokojowym (regulacja fabryczna)
2 — nieciagty z palnikiem

Oba ponizsze menu wymagajq instalacji sondy zewnetrznej:

Wybrac¢ krzywg regulacji sposrod 16 krzywych
ponumerowanych od 0 do 15 (patrz ponizszy
wykres)Przyktad: jesli wybierzecie krzywa nr 10 (regulacja
fabryczna), temperatura c.o. zostanie ustawiona jako
maksymalna dla temperatury zewnetrznej —5,5°C.

Sonda zewnetrzna :

COD. 6 »
krzywa regulacji

Sonda zewnetrzna:
COD. 7 | Punkt wyjsciowy
krzywej regulaciji

Przesung¢ pierwotny punkt wyjsciowy krzywych regulacji
zmieniajac parametr od -9 do 10.

W
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Wybra¢ tryb dziatania:

0 — praca normalna

1 — wymuszenie przy mocy minimalnej

2 — wymuszenie przy mocy maksymainej

3 — wymuszenie przy mocy zaptonu (regulacja fabryczna: 1)

Wymuszona praca

COD. 8 )
palnika

Niniejsze menu COD zastrzezone sg do uzytku technikéw Serwisu Posprzedaznego Saunier
Duval.

Nomogram regulacji temperatur:

5OA 73A 87A. . RQ%@)B

ol el % N
NN

464 63 73
AN

451 593 68

438 558 63 N
426 522 58
413 486] 53
40,6 45 48
393 41 43

38 38 38 g | m m

I 1 )

10 15 20 25
Temperatura zewnetrzna (°C)

.

PEPES
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Temperatura zasilania c.o. (°C)
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Opis
1 Regulacja Menu 6
2  Regulacja Menu 7

Instrukcja instalacji przeznaczona
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8 Oproéznianie urzadzenia 8.2 Obieg c.w.u.

* Zamkna¢ zawor wody do instalaciji.

8.1 Obieg c.o. . . o ]
» Pobra¢ powietrze otwierajac zawor
+ Otworzy¢ zawdr spustowy przewidziany wody cieptej lub otworzy¢ zawor
w dolnej czesci instalacji. bezpieczenstwa wody cieptej (niebieski

. . I korek).
» Pobrac¢ powietrze otwierajac na

przyktad odpowietrznik instalacji lub .
zawor spustu kotta 9 Zmiana gazu

Ponizej przedstawiono liste niektérych
kodow btedow w trybie uzytkowania.
Awarie opisane w tym rozdziale wymagaja
interwencji wykwalifikowanego instalatora,
a w razie koniecznosci pracownikow
Serwisu Posprzedaznego firmy Saunier
Duval.

10 Wykrywanie awarii

Ponizej przedstawiono liste niektorych

« Aby spusci¢ jedynie wode z obiegu kodow btedow w trybie uzytkowania.
c.0. znajdujaca sie w kotle zamknaé Awarie opisane w tym rozdziale wymagajg
najpierw dzwignie doprowadzenia interwencji wykwalifikowanego instalatora,
zimnej wody i zasilania c.o.. a w razie koniecznosci pracownikow
Serwisu Posprzedaznego firmy Saunier
Duval.
Awaria | Przyczyna Rozwigzanie
F6 Usterka termistora CTN zasilania c.o.
F11 Btad komunikacji miedzy kartg gtéwna i kartg
interfejsu.
F12 Btad komunikacji miedzy kartg interfesju i kartg
gtéwna.

F13 Wadliwe dziatanie karty gtownej
F14 Temperatura c.o0. > 95°C

Wezwac¢ Autoryzowany Serwis

F15 Wadliwe dziatanie silnika mechanizmu gazowego.

F16 Wewnetrzny biad elektroniczny.

F17 Napiecie zasilania sieci < lub réwne 170 V.

F18 Wadliwe dziatanie interfejsu uzytkownika.

F19 Odfaczony termistor CTN c.o.

F20 Interfejs uzytkownika niekompatybilny z gtéwng
ptytka elektroniczng

Wazne: w przypadku pojawienia sie powietrza w przewodach prosze odpowietrzy¢
grzejniki i skorygowac cisnienie. Jesli przypadki takie sg zbyt czeste, prosze wezwaé
Serwis Posprzedazny, bowiem w instalacji mogg pojawiac¢ sie drobne wycieki i nalezy
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odnalezc¢ ich przyczyne, moze takze
wynika¢ to z korozji instalacji, ktérej nalezy
zapobiec dodajac odpowiedni srodek do
wody w obiegu.

11 Kontrola / Ponowne
uruchomienie

Po zainstalowaniu urzgdzenia sprawdzic,
czy dziata ono poprawnie:

* Wigczyc¢ urzadzenie zgodnie ze
wskazowkami zawartymi w instrukcji
obstugi i sprawdzi¢, czy dziata
poprawnie.

» Sprawdzi¢ szczelnos¢ urzadzenia (gaz
i woda) i usuna¢ ewentualne wycieki.

» Sprawdzi¢, czy spaliny sg
odprowadzane w sposob prawidtowy.

« Skontrolowac¢ wszystkie urzagdzenia
sterujgce i zabezpieczenia, ich
regulacje i stan dziatania.

12 Informacja dla uzytkownika

Uzytkownik urzadzenia powinien zostac
poinformowany o sposobie postugiwania
sie urzadzeniem i sposobie, w jaki ono
dziata.

» Objasni¢ sposob dziatania urzagdzenia
w taki sposob, by uzytkownik zapoznat
sie ze sposobem jego eksploataciji.

* Razem z uzytkownikiem przejrze¢
instrukcje obstugi i w razie potrzeby
odpowiedzie¢ na jego pytania.

* Przekazac¢ uzytkownikowi wszystkie
instrukcje i dokumenty dotyczace
urzadzenia i poprosi¢ go, by
przechowywat je w poblizu urzadzenia.

* W szczegdlnosci przedstawic
uzytkownikowi zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa, ktérych powinien
przestrzegac.

Nalezy objasni¢ mu w jaki sposéb
oprozniaé urzadzenie oraz pokaza¢ mu
elementy, ktérymi nalezy manipulowac.

Przypomnie¢ uzytkownikowi

o koniecznosci regularnego
przeprowadzania konserwacji instalacji
i zaleci¢ mu zawarcie umowy na
konserwacje z wykwalifikowanym
specjalista.

13 Czesci zamienne

Aby zapewnic¢ trwatos¢ i prawidtowe
dziatanie wszystkich podzespotow, jak
réwniez dtugotrwate dziatanie urzadzenia,
podczas prac zwigzanych z naprawg i
konserwacjg nalezy korzystac¢ wytacznie z
oryginalnych czesci zamiennych Saunier
Duval.

Stosowac wylgcznie oryginalne czesci
zamienne.

Upewni¢ sie, czy czesci te zostaty
zamontowane w sposob prawidtowy,
we wiasciwym miejscu i z zachowaniem
pierwotnego kierunku utozenia.

W
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14 Autoryzowany Serwis
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9 Klips mocujacy filtra powrotu c.o. kotta.
10 Filtr powrotu c.o.

11 Klips mocujacy zawor tréjdrozny * Zdja¢ wymiennik c.w.u. (14).

12 Zawér tréjdrozny Uwaga na wiasciwy kierunek przy

13 Sruba mocujaca wymiennika c.w.u. ponownym zaktadaniu: oznaczenie

14 Wymiennik c.w.u. «TOP», umieszczone na ptycie

15 Czujnik cisnienia obiegu c.o. wymiennika powinno by¢ skierowane do

16 Zacisk inika ciénieni J
acCISK czujnika cisnienia gory.

14.1 Czujnik przeptywu 14.6 Zawor tréjdrozny

M Zamknqé dOprOWadZenie Zimnej Wody . Zdja_é kllps (11 ), a naStQpnie Zdjaé

+ Zdjaé klips mocowania przewodu (8), zespot zaworu trdjdroznego (12).
nastepnie przekreci¢ zawor i przewod

o + Jesli nie ma dostepu z boku, nalezy
napetniania.

zdjg¢ najpierw mechanizm gazowy.
» Zdjac ztaczke (3) usytuowang pod
gumowym korkiem. Uwaga na wtasciwy kierunek przy
L ponownym zaktadaniu klipsa: etykieta
* Zdja¢ Klips (4). «YES» powinna by¢ umieszczona w
« Odkreci¢ podtaczenie doprowadzenia sposob umozliwiajacy odczytanie.
wody zimnej umieszczone pod kottem.

., , . ) 14.7 Czujnik cisnienia obiegu c.o.
» Zdjg¢ zespdt czujnika przeptywu(5) i

filtr. * Wyjac¢ zacisk (16 ) i odtgczy¢ wigzke

14.2 Filtr wody zimnej » Zdja¢ czujnik cisnienia (15).

« Zamkna¢ zasilanie ogdlne wody zimnej.
» Usung¢ klips mocujacy filtra (6).

» Zdjgc filtr (7) i oczysci¢ go.

14.3 Filtr powrotu c.o.

+ Zdjac klips mocowania filtra (9)
umieszczony pod pompa.

Instrukcja instalacji przeznaczona

« Zdjac filtr (10) w celu oczyszczenia go.
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14.4 Pompa c.w.u. lub c.o.

» Zdemontowac silnik pompy (2)
odkrecajac cztery sruby mocujace (1).

14.5 Wymiennik c.w.u.

» Zdja¢ obie sruby mocujace (13)
dostepne od strony przedniej Scianki
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15 Dane techniczne

Gazowy kociot przeptywowy, typ C12, C32, C42, C52

Opis Jednostka| C24E F21E | CAS24E | FAS21E
Centralne ogrzewanie
Moc uzyteczna (P) kW 8.4-23.6 | 8.9-21 | 8.4-236 | 8.9-21
Wydajnosé na P.C.I. % 90 91 90 91
Maksymalna temperatura zasilania c.o. c° 87
Minimalna temperatura zasilania c.o. Cc° 38
Naczynie wzbiorcze, pojemnosc | 5
uzyteczna
Pojemnosé maksymalna instalacji przy | 110
75°C
Z_allw_c')r _bezpieczeﬁstwa, maksymalne bar 3
cisnienie robocze (PMS)
Ciepta woda uzytkowa
Moc uzyteczna(P) kW 8.4-23.6 | 8.9-21 - -
Maksymalna temperatura wody cieptej °C 63 63 - -
Przeptyw specyficzny (D) (AT 30°C) I/min 11.3 10 - -
Przeplyw progowy roboczy c.w.u. I/min 1.7 1.7 - -
Minimalne ci$nienie zasilania bar 0.5 0.5 - -
Maksymalne cisnienie zasilania (PMW) bar 8 8 - -
Spalanie
Przeptyw $wiezego powietrza (1013 m3/h 57 44 57 44
mbar - 0°C)
Przeptyw odprowadzania spalin gls 20.7 15 20.7 15
Temperatura spalin °C 115 150 115 150
Wartos$¢ produktéw spalania (mierzona przy przeptywie
termicznym nominalnym) :
co ppm 23 40 23 40
mg/kWh 25 43 25 43
CO2 % 4.5 5.8 4.5 5.8
NOx ppm 73 65 73 65
Wymiary :
Wysokos$¢ mm 740
Szerokos¢ mm 410
Giebokos¢ mm 310
Waga netto kg 31 | 30 | 34 | 33
Napiecie zasilania V/Hz 230/50
Moc maksymalna pochtaniana W 70 122 70 122
Natezenie A 0.3 0.53 0.3 0.53
Ochrona elektryczna IPX4d

W
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3::: techniczne zaleznie od typu Jednostka | C24E | F21E | CAs24E | FAS24E
Gaz GZ 35

Przeplyw gazu przy mocy maksymalne;j m3/h 3.4 3.4 3.4 3.4
C.W.U.

Przeptyw gazu przy mocy minimalnej m3/h 1.5 1.6 15 1.6
Cisnienie zasilania gazu mbar 13

Srednica dyszy palnika mm 1.75

Gas ziemny GZ 50

Przeptyw gazu przy mocy maksymalne;j m3/h 2.77 2.44 2.77 2.44
C.W.U.

Przeptyw gazu przy mocy minimalne;j m3/h 1.07 1.16 1.07 1.16
Cisnienie zasilania gazu mbar 20

Srednica dyszy palnika mm 1.20

Propane

Przeptyw gazu przy mocy maksymalne;j kg/h 0.93 0.83 0.93 0.83
C.W.U.

Przeptyw gazu przy mocy minimalne;j kg/h 0.36 0.40 0.36 0.40
Cisnienie zasilania gazu mbar 36

Srednica dyszy palnika mm 0.73

Instrukcja instalacji przeznaczona
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Saunier Duval

Saunier Duval

Al. Krakowska 106
02-256 Warszawa

Tel. : + 48 22 323 01 80
Fax : + 48 22 323 01 81
Infolinia : 0 801 806 666
info@saunierduval.pl
www.saunierduval.pl
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